85. stevilka.

Trst, v ponedeljek 15. aprila 1901.
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w~Edinost
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Naroénlnn znadn :

a celoleto ., . . .. ... 24 kron
za BB v oo e v T
zn IRNINEE- 5 o » o o wecde T
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Narofnino ie plafevati naprej. Na na-
rofhe brez prilofene narofmine se anrava
2 ozirs ]

Po tobaksrnsh v Trstu se prodsjajo po-
samerne Stevilke po & stotink (3 nveé

odinost

Oglast

se radunsio po vrstah v petitu. Zn vel
kratno paroéilo s primernim popustom
Poaiana. osmrtnice in javne zahvale do-
madi oglasi itd. se raéunajo po pogodbe

Vai dovisi naj se pofilinjo uredniitvu
Nefrankovani dopisi se ne sprejems)o
Rokovisi se ne vracajo.

Naroénino, reklamacije in ogluse spre-
jemsa upravniitve. Naroénino in oglase
je pladevati loco Trat,

Urednidtvo in tiskarna se unhnjats v

il Glasilo politiénega drudtva ,Edinost“ za Primorsko. alici Carintia &tv. 12. Upravnistvo, in
g " sprejemanje Inscratov v ulici Molin
et ¥ edinostl Je mod! piccoio Sy, 3, 1[I, nandsts,

- 4
Izdajatelj in odgovormni urednik Fran Godnik g Lastnik konsorcij lista), Edinost* I «tisnila tlskarna konsorcija lista ,Edinost* v Trs
Pismo iz Da'maci.e janski jezik, katerega potem &esto rabijo tudi| kako tuin tam tudi prave in zavedne Slovence| Vlaha se je vila na visokem stebru za-
j - v umadu. Lepo siE se ufe hrvatskega je- |imennjejo tujee v Dalmaeiji. stava republike dubrovniske: bela
(Zyrsetek.) zika, katerega rabijo potem tudi le po siliin I. S. F. |zastava s sliko sv. Vlaha. Vem, da je vsa-

Prodan in dmzba nofejo slusati svojih
skofov niti v tem sluéaju, ko bi ti poskedoji
hoteli pofteno pomagati svojemu siromasmemau
Oni se drezijo z
novo drmibo m sicer
samo radi tega, da ne hbi

mn zapuidenemu narodu !
osebo, k1 hode snovati

vspele dobire na-
klanjati  njegovernn
absotatizmu, z osebo, ki ruje #e sedaj proti
zavadu, ki je Se le v svojih zadetkih, in sicer

mere onih, ki se nocejo

samo  radi tega, da ne bi trpela Zidevska
poijedelska banka v Budimpesti! |

Hie, Prodane, hic salta: a me spravijati|
se pa narodne poslanee, ako se druZito (Zal,
da ni pridle do zdrazenja) z lastnim bratom
v plemeniti namen, da bi vsaj kake mrvico

pravice priborill nafemu nesreénemu narodo!

» -

O vrivanju tujega nemskega jezika v

dalmatinske urade ste majbrie Ze f&aj &itah.
Saj =e skoro vsak: «dan &ita o velikem na-
valu tujeev — straneev, kakor jih  imenuje
Jedinstvoe« — v nase nrade. Odd vseh straoi
kride in ropofejo proti tems navalu v nase
pokrajino, ali na pravo reakeijo ne misk
nikdo in vsi krivijo navadno le vlado in
vlado in jo  proglaiaje edgoverno. Jaz po-
mam priliéno dobre  tnkajinle razmere in
vernjte mi, da ni vse tako, kakor bi hoteli

pripovedovati.
Res je, ako Jjemljemo nage e. kr. urade
postev, posebno pa nalo defelnoe viado, da
Veste
pa. zakaj je prav za prav toliko tnjeev na-
meséenih tn? Ker navadne nimamo domadik
konkurentov ! To je gola resnica. Res je, da

najdemno tn precej tujeec Nemeev.

mnogi domaéini nise wagli napredovati v ta-

kih viadinih slazbah — na, bodimo odkrito-

sréml in recimo, da se pri veeh ni godile

ko, Mnogo je doma&h sinov a med
misledih ki
In &e je tudi
wekoliko njih zapostavijenii — ne bo mogla
v bodoénosti takoe pri wvseh in vedno. i
labko same
vedoo in vedno kon-
Tega pa nadi ljudje
bodo zapostavijeni.

temy Se =

preved italijanske '

pokrivajo jako vaina mests.

Na nasi viadi bi mi  imeh

domadine, ako bi le-ti
kurirali npa taka mesta,
ne vio']ujn. v 5’“!“”. cla
Tako ima viada najlepsi  izgovor, ake wvabi
tujee v dezelo. Ti tujei so pa vedinoma nem-
grofisi, Ti le pribajajo
njimi pa tudi
v urade. Naravno,

ki

plemenitasi iad.

lepo v naso dezelo njem-
ko uw graBi& na-
vaudno pe poznajo druzega nego neméki. Zlo

Je wdi to, da se ti-le tujei najpre; ufe itali-

stina
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Velik gresnik
Povest.
Floski spisal 20, N. Mamn - Siiirijak. Posl Podravske.
VI
«Ne, secimposti, dusiea, Tudi dru-
¢:h hizah sem videl nastavijene njegove mreze.
Frafikantje so se seéli... Oni so se zahvalili,

'N’l

jaz pa od strani vee vidim, da so le njegovo |
wodje. Vzeli so neko dekle, zavezali jej odi
ter jo vodili po sobi... Zares je straino zreti |
Ogo, dekle je hodila,
tkor L1 plesalo v sau... Hodi, tipaje z ro-
“ami, & Lo naravnost k meni.. Prisla je na-
do mene stezala roko, tods
az sem videl, da to ni njena roka, marve&

0 z ullnﬂlmi o !

ravpost kK meni ;

On sam se ni drzail
igrabiti nedolZnega deteta, privel jo je
K meni, pa & &V0jO ZnUSSO taco mi ponuja...
‘Nu, je govoril, vzemi dete iz mojih zlodje-
vih rok Tega Ze nisem mogel ved pre-
nesti_, Vzel sem dekle, odvezal jej oéi, ter
=< potegnil za njo, ona pa, dufiea je stala ter

Hegova guusna taea.
a

se jokala. Ko bi je ne bil redil, bili bi jo mu-

govore raj&i italijunski, ker je mnogim njih
hrvatski jezik saravnost antipatien. Vidite,
ako bi bili na¥ domad sinovi na teh mestih,
Ze tudi bi bil morda kdo njih zapostavljea
— tu in tam — kar pa ne bi moglo trajati na
veke — potem bi kmalu zvenel po teh ura-
dib le nas domadi jezik.

Tudi mas Slovence smatrajo za »strances.
To je jako &udno, ali vendar resnino! In
vendar s mi éutimo navduSene Hrvate, ka-
kosnji se oni. Seveda, med te Sloveuce ne
rafunam jaz kakega Gertscherja ali pa Ho-
Fevarja, ta dva nimata druzega slovenskega
na sebi, nego svoje rojstvo.

Tu in tam napadajo Slocvenca le radi
tegn, kor je v driavani sluzbi in ker poskwisa
delati, kar mu nalagajo stanovske <olZznesti.
Takov uradnik je ze zapedaten kakor sstra-
nac«. -Jaz nofem braniti mikogar, ker nofem
=z imeni na dan, ali verujte mi, dz jakeslabe

4é Sloveku, ko megra wvsaki dam &itati in
poslusati, kako ga lastni bratje imenujejo
sfurestim<. Mar bi bhile belje v~ Dalmaciji,

ako bi na mestih, katere zavzemljejo Slo-
wenci, sedeli kaki dalmatinski sodezelani-av-
In bili :sm-aneic,
no in vendar go ti-le edini neprijatelji tolike
Hrvatov, kolikor hrvatskega jezika! Le tem
se imnjo Hrvage zahvalitt, da hreawslhi jezik

tonomasi ? Ti-le sicer ne

ni Se uveden v vse urade! Nas sstranceve
p2 ne smejo kriviti — vsaj vseh ne —, da
yim vileGemo snjemsétinne v dezelo. Mnogo

Slovencev nas je, ki delujema wvsaj toliko v
hrvatskem duhu, kakor celd nekated vodi-
telji mjihovi, ki prav radi uradujejo — ita-

lijanski.

Zahteva, da naj se v prvi vrsti name-
afajo dezelani, potem pa Se le tujei, je opra-
viéena v polni meri; in jaz mislim tu le na
take tujee, ki v polni meri pozmaio jezik
dedele in ki ne bi nasprotovali teZnjam hr-
vatskega naroda ! Prav je, da se nadi ljudje
pritoZzujejo in protestirajo proti navalu Nem-
cev ali k Nemecem ni smeti pristevati
vaakogar, kateri tn in tam kaj za-
Svabdar v uradn. Pomisliti moramo, d: Slo-

morda

vewei vzivajo visi pouk skoraj jedino v nem-
tkem jeziku, kakor so Hrvatje v Dalmaeciji
nekdaj uzivali le italijanski pouk! Ce pa je
sreta ali nesrecéa zanesla take Slovence v
Dalmaeijo, najpoglavitneje je vendar to, da
ne nasprotujejo narodnim teZnjam, da Sutijo
narodne in da delujejo v tem smislu. Toliko
sem hotwel spregovoriti, ker é&éujem vedno,
e
éli do smrti. Bili so sluéaji, da je po &lo-
veku ostal samo smrad. To so, po
menenju, tudi nefimnosti !>

«Ne pedimnosti, toda gresnega v tem ni
niéesar.>

tvojem

dekletu z robeem
o ? Cemu je bilo treba za to nedolinega
otroka ¥ Nu, le pomisli... <Ako je tvoje oko
&sto> — stoji v svetem Pismu, tu pa zave-
zujejo Eisto oke. <Moje o&i zrejo Gospodas,
nu to pa njemu (Antikrista) ni vieé. Dalje
je zapisano - «ako te tvoje oko pohujds, iz-
deri jes, tu pa je oko &isto, ki Se ni za-
temnelo z pesramnimi Zeljami. Grozno je bilo
zreti na to, kako je Ziva dusa ginila pred
tvojimi oémi.

Po teh besedah je Ciril legel na postelj
ter zaprl trudne ofi. Culo se je tezko di-
Lanje njegovo. Priéa tega prizora je bil samo
ranoeelnik, stoje¢i pri vratih. Zdravoika je
zapimalo to originaloo razlaganje razkolni-
ikega &kofa Cudedev magnetizana, hipnotizma
in vrtenja mize.

«Tako, dusica, spusti me tja v Sesto Ste
vilko...> je rekel Ciril & uthim glasom, npe
odprii oéij. «Treba mi je... oh, kako treba!

«A femu zavezovati

Kongres slovanskih novi-
narjev v Dubrovniku.

«tPo >O®bzoruec.)
(Dalje.}
Na nagovor kmeza Koste Vojnovica je
prvi odgoveril Cel Anvyz: Zahvaljujem se
prisréno na vrlo lepem vsprejemu na starih

komm zadrhtelo sree, ko je zazrl to zastavo,
pod katere okriljem je skozi stoletja cvela
hrvatska sloboda in hrvatska prosveta, ponos
minolih ¢asov in danadnje dobe.

Na veder so se udelezniki kongresa sesli
pred »Obé&nsko kavarno<. Ob 7',. uri je
bila njim na &ast serenada. Po glavni uliei
in pred samo kavarno je mrgolelo ljudstva,
da si se komaj mogel gibati. Med udeleznike
kongresa in obd&instvo so delili dolgo pesem
na &ast udeleznikom-gostom. Pesem pozdravlja

slovanskih tleh. Zahvaljujem se ne samo
Vam, ampak tudi Zupanu za tople besede, s
katerimi nas je pozdravil. Zahvaljujem se vsemu
narodu slovanskemn, ki se je zbral v tise&ih
ter nam pripredil sijajen veprejem, zahvalju-
jem se temu narvodu, v @egar siuzbi smo mi
novinarji. Pred stoletji je slavil Gundulié ru-
dedo in belo Hrvatsko, a modro morje, kar
mstvarja sklad barv. Naga Zelja ni druga, nego
|da tla v zemlji, ki je bila slovanska od ve-
kov, #e in bodo slovanska.

Poljak Chylinski
govorn pridruzil Anyiu v ime poljskega na-

se je v kratkem
roda, katerega spaja z narodom nasim, naro-
dom hrvatskim, misel bratske lubavi, in ki

zeli, da bi ljubavy med slovanskimi narodi
bilz stalna in se krepila. Zahvalivii se 3e

enkrat na vaprejemu je zaklieal :
Dubrocnik !

Niech zZyje

G. Vergun je pozdravil Dubrovnik in

se zahvalil na veprejemu v ime ruskega
naroda.
Konefno smo zadeli zapudfati ladijo.

Udelezniki so &li, ob sviranju glasbe in burno
pozdravljani, skozi Spalir, ki so ga delali
Daubrovéani, a =osebno dubrovnika mladina.
| Na strani so stale pripravljene kodije. v ka-
|tere so poseli udelezniki kongresa. Gruz je
bil slovesno odiGen zastavami, a mnoZiea je
|stala na ulieah ter pri¢akovala sprevod. Slo-
vesni, oduseljeni vsprejem in prekrasna okoliea,
kateri morda ni para na svetu, napravila sta
na nas globok utis.

Voze#i se skozi prekrasne Pile bili smo
ofarani sedaj po pogledu na morje, sedaj
zopet o pogledu na gore, nakifene z oljki-
nimi gaji in kupovi cipres. Tako smo
dodli v mesto Dubrovnik. Tu smo
Ibili kiir presenedeni, kakor je bilo mesto odi-
#eno, Na gosto razvriéeninn stebrih so se vile
hrvatske zastave. Na odprtih oknih je bile
razstavijeno Caroliko evetje. Po ulicah je pri-
¢akovala mnozica ljudstva. Pred eerkvijo sv.

e ————
Le malo &asa Se imam, povedati
mnogos.

<Povejte meni, a jaz povem dalje...>

«Ti 2>
" Ciril se je nasmejal.

«Kako naj ti poves, ko pa sam niesar
ne vidid. A vi vsi ne vidite nifesar... vsi sue\
zaslepljeni... Bil sem enkrat v Moskvi; nu,
tam so zaeli zavarovati si Zivljenje; tudi Zi- |
vino zavarujejo in svoje duse. Svojih nadej
ne stavijo v milost boZjo, marve® v svojo
premetenost... Kako je to po tyojem menenjn,
ha?... Vse ho&e razkodno zZiveti, vse drvi le
za bogastvom. Med tak3nimi ima wtadi anti-
krist najbogatejio Zrtevs.

Na ta nadin zasnovani razgovor se je
ponavljal 3¢ naslednjega dne ter =se zopet
zavriil & Cirilovo profnjo, naj ga premeste
nazaj v Sesto Stevilko !

«Toda rekel sem vam ze, da to negres,
je odgovarjal zdravnik. «Morda niste zado-
voljnji s &em>» >

<Ne, zadovoljen sem. Toda
vendar-le... Treba mi. Oh, ko bi
duda se je razbolela v meni...»

Zdravnik je samo pomajal z rameni. Ci-

pa treba

spusti me
vedel ; vsa

goste prisréno in jih pozivlje, naj Dubrovnik

to obe

|

lin Dalmaeijo iztriejo iz
ljubljeno zemljo, da pokaZejo svetu, da je
| Dalmacija »dragulj Zivi u prstenu nage mo-
i narkije<. Ali ta biser je zakopan v nemarnosti
‘mrznje in preziranja. Mej tem ko drugi
(daljnji narodi slavijo Dalmacijo in jo pove-

pozabnosti,

| litujejo, snemljejo znje slike raznobojne, hlapé
'po njej in se pulijo za-njo, jo pa svojee
| puséa, da gineva v tugi, da se pogublja, da
' propada in strada, kakor kaka tuzna suZinja.
Kar more Dalmacija pokazati gostom, to so:
ki bi

kakor solnee, polje zarai¥eno dradjem, izko-

zapusfene luke in obali, mogle sijati
renivjene gozdove, sela, zavita v bedo, mesta
oskrunjena po tujinstvu, a pota, slaby, da se
Bogu smili.

Veé Glenov koagresa je prej dopotovalo
v Dubrovnik z drugimi
#Zniki iz
nam, ker nas parnik ni nikjer pristajal.

(Pride ge.)

parobrodi, a udele-

Dalmacije se niso mogli pridruziti

Politi¢ni pregled.
V TRS8TU, dne 1. aprila 1901,
O polozaju. Ko smo bili te dni zabe-

lezili vest, da hofe ecesar se svojimi sredstvi
ustanoviti v Pragi umetnostno galerijo, na-
menjeno obem narodnostim, smo opazili, da
ni izkljudeno, da so tudi s tem velikoduinim
&énom nasega monarha spojeni tudi politiski
oziri. Danes vidimo, da je vse &asopisje tega
menenja. A v tem domnevanju nas nanadin,
ki ne dopuifa nobenega dvoma, ntrja bese-
dilo cesarjevega rolnega pisma do minister-
skega predsednika, v katerem pozivlja cesar
dra. Korberja, naj v sporazumljenju z mi-
nistrom za nank stavi primerne predloge za
izvedenje plemenite namere vladarjeve. Po
povdarjanju umetnost
dobi potrebno zavetiife, pise cesar: Nav-

potrebe, da domaéa

ril pa je iznadel drugo pot. S posredovanjem
ranocelnika se je sklicaval na Avdoujo Mar-
kovno: napisal jej je pismo z drobno, staro-
davno, lezedo pisavo. Avdotijo Markovna je
prihitela v jedo ter ondi uredila vse.

«Toda zdravnik...» izgovarjal se je Afa-
nasij Ivani&, gledaje v kot

«Zdravnik ni sloboden élovek...»

Nadlezna starka je tako moéno nadlego-
vala Alanasija Ivani®a, da temu ni ostajalo
drugega, nego vdati se, Kaj hoéete podeti z
zenskami? Ko pa je o zakljudku tega dogo-
vora Avdotija Markoyna poskusala pokazati
mu svojo hvaleznost v obliki bankovea, skril
je Afanasij Ivani® obe roki sramozljivo za
hrbet.

«Ne, odpustite Avdotija Markovoa... Ze
brez tega imam dovolj vasih milostij. Vas
skof, glej, kje mi sedi...»

Po teh besedah je pokazal na svoj ru
deé¢ tilnik ter dostavil:

<Jaz ne sluzim za pladilo.. A pri tem
imam rodbino... To sploh... ne gre... Bolje
je tako>.

«Nu, kakor hodei. Bilo bi otrokom za
mleko...<



dabinjen po te] Zelji in z ozirom na izboroa,
dale#  preko mej domovine priznana dela
umetnikov iz mojega ljubljenega kra-
ljestva Ceikega, odrejam, da se iz mo-
jih sredstev v kraljevem mesta Pragi zasnuje
galerija za moderno slikarstvo, plastiko in
arhitekturo, ki naj preide potem v last ome-
njenega kraljestva, ter pridakujem, da bosta
Fiveda vdezeli,
na tem mestu

oba plemena, v

vse] bododénosti
zastavljala vso svojo bogato mo z-
nost za vspevanje in proevit d o-
made umetnosti v mirnem tekmo-
vanjul

Za vsako uho zveni iz teh besed zelja,
da bi detovanje na polju umetnosti zblizevalo
obe vojujodi narodnosti in da bi blazile
danja nasprotstva, Umetnost naj bi torej pri-
hitela politiki na pomod.

Ta zelja je pa nasla e poseben izraz v
drugem vsporednem &inu  cesarja. Cesar je
imenoval S novil #lenov gospodske zbornice,
o demer pa se je dogodilo nekaj dosedaj ne-
navadoega: vsitinovi ¢leni so same
celebritete na polju znanosti in
umetnosti in sicer so to proslavljeni
mozje, izisli iz Geskega, poljskeza in nemskega
naroda! Pryi raprezentanti boZanstvene umet-
nosti, katerih imena se dosedaj niso éula tam,
kjer vibra Znm polititkega boja, so poklieani
na polititko  torisde. Ofevidno se na odlo-

da ki

vel'kimi c'“ji Slovedanstyva,

Gilnem mesta  uverjeni, heseda moz,
streme za istimi
ki 20 se proslavili v mirnem tekmovanju na
poljn judske prosvete, teh genijev treh narodoy,
ki ne morejo poznati sovraztva in ki so no
sitelji velike misli, da je vse &lovestvo ustvar-
jeno za iste velike eilje, in da je vse, kar
so ustvarili oni, skupna last &lovestva, da bo
beseda teh moZz, pod katerimi se v spofto-
vanjn klanjajo ne le respektivai njih  rojaki,
ampak ves civilizirani svet, pomirljive upli-
vala wdi na polititke dubove, da bo pov-
spesevala mejsebojno spoftovanje ter gladila
et spravi.

Novoimenovani &leni gospodske zbhorniee
Ceha dr. Anton Dworak, firom sveta
znani glasbenik in profesor na konservatoriju

v Pragi, in dr. Emil Frida, slove& pisatelj
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in pesnik, znan pod psevdonimom Jaroslav
Vrhlicky: Poljak dr. Stanislav Smolka,
sin biviega nepozabnega predsednika zhornice
profesorju  na du-
najskem vsendilidéu : filolog dr. Teodor Gom-
perz in matematik dr. Ernst Mach : Gaspar
vitez Zumbusch, profesor na akademiji upo-

in zasluzen zgodovinar:

dabljajofih umetnosti na Dunaju ter ustano-
vitel] mnogih monumentalnih spomenikov na
Dunaju, tako n. pr. tndi spomenika Marije
Terezije ; in slednji¢ dr. Herman Zschokke,
kustos stolne cerkve pri sv. Stefanu na Du-
naju in sloved pisatel].

Nemsiki prestolonaslednik na Du-
naju. Nemski prestolonaslednik Friderik Vi-
ljelm je dospel na Dunaj véeraj zjutraj ob S,
uri in pol, s posebnim dvornim viakom. Na
krasno odidenem kolodvoru severozahodne Ze-
lezniee so ga sprejeli cesar Frane Josip z
nemski poslanik knez

Enlenhurg z poslaniskim osobjem: odposlanea

mnogimi  nadvejvodi
Saske in Bavarske ter ministri in nacelniki
raznih oblastev. O prihodu viaka je vojaska
godba svirala prasko himno. Prestolonasledaik
in cesar sta se presréno pozdravila, na kar
je nemski prestolonaslednik podal roko pred-
_—

«Ne gre.. Ze brez tega kaiejo vsi  za
mencj, #ef, da sem se prodal... — Ne

morem>».
IX.

Ciril se je venil v Sesto Stevilko, ravoo |

ko so jetniki vederjuli. Sel je na svoje mesto
v kot ter potrpezljivo éakal vraitve svojib
tovarisev., Kositrena
je ze umrl ter da tiho lezi v grobu. Nu, &as
je odabniti si. Toda treba jim je povedati
vse. Da, vse, vse..

Vendar pa se je zganil, ko je zadul na
hodaiku topotanje nog. Jetniki so se tol-
poma vroili v jefo, ali v prvem hipu niso za-
pazili Cirila. Salaj ga je skor. zadavil, ko je
sel na priéoos.

<Bratje ! Zopet imamo tukaj nufo bla-
goslovijeno vodo !> je zaklical z velikim gla-
som. «Kje si se vzel, viadika?»

«Kjer sem bil, ondi nidesar ni ostalo...»

«Meni pa so povedali, da so ga preveli
v zenski oddeleks, je posegel vmes brezpo-
povee. «Zenske so mu poslale dva robea. Kaj
bi ne! Saj one imajo rade takine poboine
staréke. On takoj odmoli Zenski grehs.

(Pride 3Ze.)

se- |

| stavljenim mu nadvojvodom, nemikemu po-
| slaniku ter odposlancema Bavarske in Saske.
Med vskliki mnoZice sta se cesar in presto-
lonaslednik v ko@iji podala v ecesarsko pa-
laZo, za njima se je vozilo spremstvo. V
cesarski pala@i so sprejeli prestolonasledaika
veliki ceremonijer knez Liechtenstein, mini-
ster za vonanje posle, grof Goluhowski, in drugi
dvorni dostojanstveniki. Na to je se presto-
!lonulmlnik podal v odkazane mu prostore,
(Nadaljevanje v brzojavaem sporodilu.)

Taktika éeikih poslancev. Izvrie-
‘valni odbor mladofeske stranke ‘e imel v
' soboto zopet posvetovanja. Odbor je skleail,
priporoditi éekim poslancem, naj se ravnajo
po resolueiji, sklenjeni dne 16. januvarija,

ki prepuifa klubu, naj po danih okolnostih
ureja svoje taktitko postopanje, tako dolgo,
dokler ne bo storjen kak drug” sklep. Ved
govornikov je branilo sedanje postopanje &e-
Skih poslancev, dr. Gregr, ki je govoril proti,
je ostal v manjdini se svojimi nazori. Zbor je
vaprejel resolucijo, da se je drzati sedanje
taktike, dokler zaupniki ne sklenejo drugade.

Po slavnostih v Toulonu. Med siav-
nostmi v Toulonu so bila nemska glasila av-
strijska jako malobesedna.
omejala na porodila o dogodkih, ali pa so —
kakor n. pr. «Neue Freie Presses —
tala slavospeve osebi sedanjega
nika francozke republilie. To rezervo
skih listov si je
dvojen nadin. Ali so bili svoje stvari —

nem-

bilo mozZno tolmaditi na

da
namred toulenski dogodki ostanejo brez vsa-
cega vpliva na evropsko konstelacijo — tako |
gotovi, da so mogli se
nostjo gledati na prizadevanje ziruzenih <3So-
vinisti¢nih> francozkih <panslavistidnih »
krogov; ali pa so jim blestede in fumne slav-
nosti v franeozkem pristanis®a vendar delale
skrbi, a niso vedeli v prvi hip, kaj bi rekli.
To poslednje se zdi bolj verjetno, kajti se-
daj, po toulonskih slavnostih, so nemike no-
vine postal > hkratu jako besedidave, da bi
dokazale, da so te slavnosti sicer res znak
zboljsanja prejénjih  napetih  odnosajev med
obems remanskima narodoma, ali politi¢nega
pomena da jim absolutno ni pripisovati  ni-
kakega. Le bujna fantazija da je mogla te
slavnosti napiliniti do vaznega zgodovinskega
dogodka. Ali blesteda pena je kmalo poéila,
kajti tistih par minut med Zanardellijem in
Biillowom da je odtehtalo vse gromenje to-
pov in vse mnoZine Sampanjea, izpitega v
Toulonu.

suvereno brezbriz -

Zlasti pa s¢ nemske novine sklieujejo na
to, da v Toulonu ni bila, ni z francozke, ni z ital.
strani, izredena nijedna beseda, ki bi bila Je
v majmanji meri mogla vzbujati domnevanje,
kakor da [Italija misli spremeniti kurz svoje
vnanje politike: iz trozveze proti rusko-
francozki dvozvezi. Mi pa menimo, da to ne
dokazuje Se nidesar, ker se take evolucije na-
vadno dolo¢ajo na malo 0@ in se ne obefajo
na veliki zvon pri mizah, ki se penijo Sam-
panjea. Ce e nemike novine vidijo v molku
na to stran absolutno jamstvo, da Italija ne
misli izstopiti iz trozveze, pa se jun more
odgovoriti, da ni bile v Toulonu ni najma-
njega pojava na drugo stran: da misli ostati
v trozvezi! Ce nemski listi pokladajo toliko,
odlodilno vaznost v to, da v Toulonu ni
padla ni jedna beseda, ki bi kazala, da se
mogli
na drugi strani tudi dejstvo, da Zapardelli in
Biilow nista obesila na veliki zvon, kar sta
govorila v kupéju v Veroni, in da nismo nié

Italija misli lo@iti od trozveze, pa bi

Zuli, da bi bil Zanardelli zagotovil, da Ita-
lija ne izstopi iz trozveze, razlagati si take,

da Italija — izstopi !!

Fakt pa je ta, da je javno menenje v
Htaliji postalo veliko hladoeje do  trozveze;
fakt je ta, da se Nemdija pripravija, da tadi

svetilika je le slabo Italiji odtegne nekaj gospodarskibh ugodnosti @ laskih biciklistov do svojih  usluzbencev, ali
vsvetljevala sobano in Cirila se je zdelo, da|fakt je, da danes bolj nego kedaj gospodar- nesramnega zivijanja resnice umazane Zidov-

sko razmerje med dvema drzavama upliva na
njiju medsebojno politisko razmerje: fakt je,
da tudi drzavniki ne morejo prezirati neza-
dovoljnosti v javnem menenju, ako je bila
drzava zadeta od gospodskih odredab druge
drzave: in res imamo tudi faukt, da sta ita-
lijanski ministerski predsednik in minister za
voanje stvari v novejem éasu porsbila  pri-
merni priliki, da sta govorila o sedanjem raz-
polozenju italijanske vnanje politike na na-
#in, v katerem ni bila ravno povdarjana volja
Italije za vstrajanje v trozvezi na vsaki na-
&in. — Zgodovina dogodkov v veliki poli-
tiki daje veliko izgledov, kako so se &e le
kasneje jele pojavijati posledice takih de-
moastraeij, kakor je bila ona v Toulonu. V
hipu se po teh dogodkih ne more torej tr-
diti nidesar pozitivnega: ne da ltalija ostane

vple- |

predsed- |

inne da ne ostane vtrozvezi. So-
sebno pa, ako upoitevamo Se dejstvo, da
bas v veliki politiki se mnogokrat govori ali
pa ne govori le v ta namen, da se prikri-
vajo resniéni misli in nameni. Kakor je to-
rej mozno, da se kurz italijanske vnanje po-
litike ne spremeni, tako tudi niso izklju&ena
velika presenefenja. katerim so  bili  prvi
glasniki ravno dogodki v Toulonu.

Italijansko  brodovje je véeraj zjutraj
ostavilo pristanis¢a v Toulonu.

Trzaske vesti.

naslo-

Nas jezik v eerkvi. Pod tem
vom pripoveduje «Obzors, da so se . Zupniki
splitske 3kofije obraili do Skofa v ta namen, |
da bi se enkrat pomirilo razburj:nje in da se
enkrat uredi vprasanje o pravu nasega je-|
zika v cerkvi. Te dni pa se je Skofu pred-

stavila deputacija, sestavijena od treh Zupni-
kov, da se mu osebno izjavijo. Nadzupnik
Morovié je opisal &kofu veliko razhurjenje

med ljudstvom gkofije splitske, ter mu je po-
vedal otkrito, da je Ze opaZati zeljo

e |za unijo. .
Vedinoma s0 se

sPiecolas — >punto di vista<, »Pie-
coloe pretaka britke solze, ker je c. in kr. |
urad dvorne kobilarne (kakor smo porui'-uli[
7e v soboto) zabranil kolesarjem in ko&ijam

»

‘voziti ob nedeljah in praznikih po posestvih

¢. in kr. dvorne kobilarne v Lipici. S »>Pie-
eolovega« staliz®a (spunto di vistac), bi bilo
zadostovalo, ko bi bil smenjeni urad nabil le;
par tabel, na katerih bi bilo naznanjeno, kako
so imajo kolesarji in vozniki vest po pose-|
styih kobilarne. Seveda laski otroei so ze
tako razvajeni, tako razeartani, da jih je
smeti le ljubko gladiti! Bog varuj, da bi se |
jih upal kdo dotakniti s Sibo! Ce si hote
katera oblast ohladiti nekoliko svoje opravi-
Zeno ogordenje radi kakega greha ljubih La-
hondkov, saj =o tukaj ti sovrazeni Slovenei za
to dobri; po njih naj loputnejo,
Lahih, &e so tudi ti poslednji krivi; teh bi
smeli k vefemu le posvariti nekako tako-le:
»Ljubi maji otro&i&i, prosim vas, bodite tako
dobri in storite mi to uslugo ter ne naprav-
ljajte, ako vam je drago, v bodole takih
ako |

|

otrocarij, saj dobite potice in jabolk,
boste dobrie. Batine, kaj Se, te so samo za
Slovence! V svoji jokajoéi notie! pravi|

s Piecolo« tudi, kaj da bi se bilo lahko zgo-
dilo usluzbencem kobilarne, ako bi bili oni
prepotentni laski bieiklisti nekoliko bolj
vrodekrvni. 'Kaj ?! Torej e predobri so bili
oni predrznezi, ker da so prizanasali usluzben-
cem kobilarne! O ti oslé, ti! Ne, usluzbencem |
kobilarne se ne bi bilo zgodilo ni¢ veé&, nego
se je, pa¢pa bijih bili najbrze biciklisti dobili |
In & jih ista res tako

nekoliko pa& grbi!
srbi, kakor pise sPiccoloe, potem pa naj le
laski srditezi prideo zahajajo
mirno ljudstvo v okolico! Najdejo ze, Gesar |
isfejo! »Piecoloc pravi dalje, da na strani bi-
ciklistov je bilo le sneprevidnostic, katera pa da |
ni opravidila usluzbencev do take brutalnosti. |
Bravo, lepa neprevidnost ta! Usluzbenei 50 |
podetkom le mirno opominjali bicikliste, naj
ne vozijo mej kobilami (NB. se to ni zgodilo
na javni cesti, temved na privatnem ozemlji,
kjer so usluzbenei zastopali gospodarja), na
uljuden opomin pa so prepotentni Lahoniod- |
govorili s psovkami a la »porchi de s ciavie !
In tako impertinentno postopanje imenuje'
strzadka baba< »majhna neprevidnost!c In/
Ge te ta predrznost trzaske cunje, dragi &ita-
telj, ne spravi iz ravnotezju, potem moras
imeti res polzevo kri! Sicer pa se imajo tr-

izzivat nase |

zaski izletniki le nesrami pisavi Zidovskega |
lista zahvaliti za prepoved kobilarnega urada. |
' Nade menenje je namred to, da bi bil e. in

‘kr. urad potrpel tudi impertinetno vedenje

'ske cunje, sramotenja uprave kobilarne in
takoreko® hujskanje na nadaljevanje s takimi
sneprevidnostmi«<, pa ni mogel mirno pogolt-
In

zakriv-

niti in je odgovoril z odloénim &nom.
zopet : primi se za svoj
ljeni nos !

Pod voz elektriéneza tramwaja je
padia v soboto popoludne na trgu stare mit-
nice Marija Bernardis iz Bazoviee. Ranila
se je na &elu in na kolenih.

Kje je njih preljubljena Kkraljeva
rodbina ! ! ! Citatelj, poglej v »Piceolo< od
minole sobote. Tam najded v poroéiluo slav-
nostih v Toulonu tudi opis, kako je vojvoda
Genovezki vzprejemal deputacije italijanske
kolonije v Marzilju. Vojvoda Genovezki je
izrazil svojo radost na evetofem vspevanju

italijanskih kolonij na Francozkem. Vsem je

s> Piecolo«

4 ne po |

prisréno stiskal roke. Mnogi so nosili gari-
baldinske srajee. V jako uljuden pogovor se
je spustil nadvojvoda tndi z du-
hovnikoma: don Garibaldijem in don Antoni-

navzotima

jem. Don Garibaldi je izustil govor v prospeh
Italije in hi%e Savojske, Zelé: sche la be-
nedizione di Dio seende propizia
su tutti i membri della nostra amata
famiglia reale-«.

Sedaj vemo torej, kje imajo »Piccolovie
Zidje ter gospodarji trzaike politike svoje
ljubljeno kraljevo rodbino ! Zapomnuiti si treba
ni

da  »Piceoloe

govora don Garibaldija. Ako bi bil storil tako,

namred, doslovno  navajal

bi seveda moral povedati kakor je govoril

Garibaldi in bi bila fraza nostra  smata

famielia realec na mesti.
pa je le opisaval govor e svojimi

>0
» l'i(‘('u‘uc
last-

svojem

nimi besedmi in je torej z besedo sno-

strac iztazil svoja &utila!! Je povedal, kje
imajo oni. v katerih imenu govori, svojo
Hubljeno kraljeveko rodbino. Ob  tragiéni

smrti kralja Humberta so govorili o »svojeme
kralju, no sedaj je »Piceolo< je potrdil zopet,
knr S0 gu\'urili lml:lj, gu\'nrc: o >l|:l§i ljllh-
ljeni kraljevski rodbini 2!

In sedsj imamo tu fenomen: &im odkri-
teje govore oni in kazejo svoje misljenje, tem
manje vidi in Juje staroslavna avstrijska po-
litika v Primorju'!! Tako
(mi bi raje rekli neko drugo besedo) je zares
fenomenalno.

Zopet so se pokazali v svoji nagoi!
»I" Amicoe, torej glasilo znanih duhovnikov,
ki dale¢ kr-
stanskem misljenju, pise v zadnji svoji Ste-
vilki: sV uliei Molin piceolo je tobakarna,
ki ima le nemski
dilei so opozorjeni. Ta navihani to-
bakarnar mora biti pa& gluh, da ni nikoli se
éul v Trsun italijanske besedec.

- samozatajevanje

na okolo slujejo po svojem

in slovenski napis. Ka-

Torej kadilei so opozorjeni po » Amicue,
Sedaj jim ne preostaja druzega, nego da boj-
v

svrlimi

kotirajo postenega Slovenca. tem slucaju

je sAmicoc se svojimi boritelji  za
kritdanske resnice< prehitel celd » Piccolae | Al
tudi trzaski Slovenci so opozorjeni na dvojno:
v Molin

colo, in opozorjent so tudi, da proti tistim

na tobakarnarja Staniéa ulici pic-
mladim in starejim italijanskim fanatikom v
duhovski obleki ne preostaja druzega, nego
taktika boja, neizprosnega boja! Oni ne da-
jajo
cloveku, ako se kaze Slovenca, zato tudi mi

pardona niti nasemu npajskromuejemu

ne smemo dajati pardona njim! Ako nastav-
ljad drugo lice, ko si na prvo dobil pljusko,
krs¢anski wvstrplji-
b

tasem

pri¢a to sicer o vzviseni
vosti, ali v bojn, ki ga moramo biti mi,
nas taka taktika kmala

ugonobila; v

| boju velja zob za zob, px di e je zob, ki

je proti nam, skrit pod duhovsko haljo! Od

tegn prepri¢anja nas ne odmuaknejo vse go-
riske — sladke besede.
Tudi kultura! V soboto zveler je sel

neki nas delavee v krémo Al due raspic v
uliei Geppa in je tam: poklical éetrtinko vino,
Pri bliznji mizi je sedelo Sest lahonov, ki so
zadeli zijati v nasega ¢loveka tako, da je hil
primoran vprasati jib, kaj da vidijo na njem,
ker ga tako izzivalno pogledujejo. Za odgovor
je moral slifati vsakovrstna zaljenja, kakor
sporko di Séavoe itdd.! Kakor ne
bilo dovelj, je druhal jela pljuvati na

bi to se

mirnega in poftenega delaven ter
je tako zapelatila svojo 2000-letno — kul-
turo!! Zal, da ni mo%, na taka krvava za-
ljenja, pozyal na pomoé varuhe miru in reda,
Zahvala. Kopsumnemu in  posojil-
nemu drustvu v sv. Krizu izreka podpi-
sani najwplejo zabvalo ua tem, da je nje-
govemu sinu pripomoglo z zneskom 16 kron
60 stot.,, da je mogel pladati Solnino. Hvala
prisréna ! J. Bogatee,
Postnina v inozemstvo. Od kr.
postnegz ravnateljstva smo prejeli: Opaza se,
da stranke 2e vedno prezirajo, da je

IN)-
Stnina za pisma, ki 50 namenjene v inozemstyo,

od 10. novembra sem zvisana na 20 stotink

ter da se dopisnice, namenjene v inozemstvo,
frankujejo s pet mesto z 10 stotinkami. -

Vsled tega se dogaja ¢esto, da morajo uc]r«s:nje
tacih podiljatev inozemskim podtnim uradom
razen primanjkujode postnine placevari tudi
predpisano globo.

Da se ta nedostatek odpravi, opozarja
se ponovno, di v inozemskem prometu (izvzemsi
Bosno in Hereegovino,
Crnogoro) znasa pisemska postnina 2D stotink
za vsacih 25 gramov teZe, dodéim je za do-
pisnice v navedenem prometu placati 10 stot.

Drazba na juZnem Kkolodvoru. Drazba
predmetov, ki so bili od potovaleev na juzni
zeleznioi pozabljeni in ki niso bili dvignjeni

Neméijo, Srbijo in



m. ob 10
zeleznice v

e bo vidia v fetrtek doe 15 t lis%e, z ozirom na sredstva, naravnost ob&udo-

vanja vredno delovanja in je kulturen zaved
v emimentnem pomenu te besede, zlasti, ker
je mamenjeno ogromni verini prebivalstva!

uri zjutraj na koledvoru juine
magazinu za oddajanje blaga &t. I, drogo
nadstropje  Zapisnik drazbenih predmetov je
nabit v vestinilu kolodvora.

Zadnja Stevilka lista > Pensée slave«

dom« v Zagrebu. Na otvoritvi so bili navzodi tudi jaz se svoje strani v zayezniski zvestahi
vsi ravnatelji zagrebskih denarnih zavodov, izrefem vsa in popolna &utstva spodtovanja
zastopniki industrijskibh podjetij in mnogo in prijateljstva do Vasega velianstva
veleuglednih trgoveev ter mnogo drnge inte- Vase hise, ki so moji hisi Ze davno postala
ligencije. Drustvo je otvoril prepsednik Sver-| v ljubo tradieijo. Dvigam svojo &aso s kli-
ljuga slavnostnim govorom v katerim je ofrtal cem : Njeg. VeliGanstvo cesar in kralj Fran

in

priob#uje odgovor poznanega francozkega no-
André Cheradame, oficijoz-
ki je bil
wital francozkim novinarjem, da rujejo proti
viadarski hisi.

vinarja, gospoda
nemu listu » Wiener Abendpost<,
habsburiki monarhiji in  oasi
Odgovor je velezanimiv in ga priob«’fimo do-
1

ovano v jedni pribodaojih Stevilk.

Onim. ki si hoéejo tu pridobiti do-
movinske pravieo. Politifno druitvo »Edi-
noste je ustanovilo poseben urad, v katerem
se dajejo pojasnila v tem pogleda. Kdor to-
rej #eli pojasnil, ali ne zna sam pisati prognje,
naj pride v ta urad, ki posluje v prostorih
> Delalskega podpornega drustvae &t 1. (Via
Molin lbfﬁ’nln #. 1))
M.

, %

Kamus&ié,
& uradnik.

Tezko misterijozne ranjenje. Sinodi
sta miadeni@a,

14. in Rudolf Machius

ob 11. wun

Madonnina St

Razne vesti.
Oseminstirideset let brez — smrti. V

sv. Martinu na otoku Braé v Dalmaciji Zivi
rodbing Tadije Mateljana. Rodbina je sestav-
ljena od devetero sinov in héera in zraven
tega Se devet Tadijevih unukov. In v tej tako
mnogostevilni druzini ni skozi celih 48 let
nihée umrl

Tat v krsti. Iz Budimpeste pisejo:
neko malo pastajo blizn Herkulovih toplie sta
pridla dva kmeta, ki sta nafelniku postaje iz-
roéila, kakor sta trdila, prazno krsto, ki naj

jel krsto in jo zapri v sobo, kjer je bila bla-

Dante Cualot in' blagajno in jo izpraznil.

!pil v sobo, je nasel pokrov

iu_jcu in krsto prazno, in pa
|

gajna. Ko pa je uradnik paslednjo jutro sto-
krste
da je

tovo dobro poznali razmere na postaji,

$ - - . . | cwyr - . .7
iz ulice Seuole nuove 5t 13, prinesla svojega | pridli na orginalno misel, da so enega svojih

tezko ranjenega prijatelja Karola Garterota, | tovariev v krsti spravili v sobo, kjer je mo-

-2

stanujofega v uliei Olmo st 22,

Castaldi, na inspektorat v zagati Moro. Tia

pozvani

holnisnico.
Gauterot je imel pod brado 12 em glo-
:n.kn Fand,

po sre® pa ni bil prerezan no-

beden vaznih organov tako, da se zdravniks

nadejajo, da redijo mladeni¢a. Glasom pripo-

vedovanja obeh mladenidev 2l so

nekoliko po uliei Castardi,

nekega nepoznatega mladeni®a, kateri je Gan-

udaril v

istotako.

terota s pestjo
Granterat  odgovoril

nato  izdrl noz,
zrlo in potem zbezal

Draibe premiénin. V torek, doe 16.
aprila ob 10. un predpoludne se bodo vsled
naredbe tuk. e. kr. okrajnega sodiifa za ci-
vilne stvari vriile sledede draibe premiénin:
v uliei Farneto 25, hiina oprava;
w2
3, hifna oprava; Corso st 1, klobuki.

Vremenski vestnik. Véeraj: woplomer
ob 7. uri zjutraj i3.9, ob 2. uri popoladoe

17.5 C% — Tiakomer ob 7. uri zjuwraj 760.35. |

— Danes plima ob .— predp. in ob 5.18

pop.:

pogpe ! mlne.

oseka ob 6.7 predpoludne. in ob —.—

Pevsko drustve sAdrijas v Barkov-

aprila t. L

D

Ijah priredi v nedeljo dne

domaso veselico v proswrih > Narod-
nega doma<. Na vsporedu bodo pege, dekla-
nacija in dve igri. Natanéneji vspored vese-

Lice nh_i;n'imu pra\'u-,"asnu.

Vesti iz ostale Primorske.

Spljetska trgovinska in
vbrina zborniea. Trgovinski minister je
potrdil zopetno izvolitev Vita Morpurga pred-
sednikom in Mateja Vidovida podpredsed-
nikom trgovisske in obrtne zhornice v Spljetu

za leto TOOL.

Vesti iz Kranjske.

*Deputacija sHrvatske Matice
je dospela v soboto veler iz Zagreba v Ljub-

ljano, da izro@ mestn knjigo >»Spomen eviede«,

. - » . » - - !
katero so v zvezi s hrvatskimi in slovenskimi
knji- |

umeiniki spisali hrvatski in  slovenski

Zevniki v proslave jubileja laskupa J. J.
Strossmayverji.

* Kranjska hranilnica je menda
med najbogatejimi takimi zavodi v drzavi. Nje
bogastvo jej je zneslo na kupe nase sloven-
sko ljudstvo. Navadna hvaleznost zahte-
najizdatneje pod-
piral vsaj kulturelna stremljenjt nasega naroda.
Kakor vsako leto je hranilnica tadi letos dolo-
Fila izdatne svote v dobrodelne namene. Ali
kako jednostranski postopa tu! Zadaji »Slo-

venec« prinafa te svote, a tu vidimo, kako

b
vals torej, da bi ta zavod

radodavna je na korist raznim nemékim usta-
novom. Nemékemu filhamoni®nemu drustvu
je n. pr. naklonila 3700 kron, Glasheni Ma-
tiei pa 400 kron. Nemfkemu teatervereinu
SO00 kron in za nemike gledalidde e pose-
bej 40000 kron, nasega doamatiénega druftva
m slovenskega gledalis®a pa niti ne vidimo

v seznamu'!! In vendar razvija nade gleda-

vsi trije

obraz, na kar je
Neznanee je

porinil istega Ganterotu v

Kolonja
-3, krave: v uliei Molino a vapore stev.

iz ulice gel

| na tem.

Ta prokleti Dewet! Londonski listi po-
roéajo to-le zanimivo dogodbico: Na »Strandu«
v Londonu je ponujal neki mladenié mimo-

kjer #o sredali

<delatic, mne da bi ga kdo

zlravnik z zdravnitke postaje je ra-|

njenca obvezal in ga potem dal prepeljati v |

'gredo@im zaprie omote, na katerih je bilo
»Slika burskega
vodje Deweta. Deset krnjearjev.« Neki gospod

zapisano na prednji strani:

je kupil jednega teh omotov, ga odprl in je

nadel notri — prazno. Jezno je planil

detka in zaupil: »Kje je tukaj Dewet?e —
»Kaj ali ga niste dobili < vpragal ga je za-
sNo viditee,

Zudeno prodajalee. »Ne!s

odgoveril je premetenee, smejé se poredno:
»ta preklet: Dewet izginja 3e celo iz zaprtega

omota. «
zginil na to med krohotom okolo stojecih.

V ogenj so ga vrgli, V Brodku na Mo-

Ivan

ravskem je bil navstal ogenj. Neki

Capal je namreé navlad® zazgal hiso Frana
Jakesa, pri katerem je sluZil nekaj fasa. Ko
sta bila hifa in staja v plamenu, a je narod
Capal, naslo se je ne-
koliko ljndij, ki so poiskali poZigalea in ga
brez usmiljenja vrgli v ogenj. Capal je po-
skufal nekolikokrati, da bi ubezal, ali vsaki-
ogenj. Slednji& se
je dvignil 3¢ enkrat ter pobeguil iz plamena,
na zemlje ter iz-

izvedel, da je zazgal

krat so ga vrgli nazaj v
ali kmalu se je zgrudil
dahnil ob grozovitih mukah. Krivei
javljeni sodiséu.

Verdija pismena ostalina — sezgana.

Iz Busetta, kjer je Verdi zadnja leia najraje

bival, poroéajo italijsnski listi: Dne 3. t,

so na nekem travaniku, spadajofem Kk po-
'sestvu Sant’ Agata, v navzonosti rodbine in
dva
zaboja, napolnjena z belezkami od roke mae-

prijateljev slovesao in gromadi seigali

stra. Ta éudni antodafé so izvrdili,

spolnjevaje zadnjo voljo Verdijevo, ne da bi

bili vsebino plamenun izrofenih dveh zabojev

poprej pregledali.

Domade zdravilo. Da se izogne mo-

rebitnega nesporazumijenja, dovoljujemo si

izreeno povdariti, da je izdelovanje in pro-

dajanje inseriranega izdelka hilo dovoljeno

odlokom e. kr. namestniStva v Pragi od dne

D. maja 15395 &t 61266 in z odlokom e. kr.
ministerstva za notranje stvari na Dunaju od
dne 10. novembra 1395 &t. 17464 ter da
odgovarja oglas v polnem obsegn vsem
sedanjim postavnim dolo®bam in oblastvenim
zahtevam,

Trgovina in promet.

Posojilniea na Voloskem
je imela dne 23, marea svoj obéni zbor. Po-
sojilniea ima  S20 zadruZnikov

s 427.834 kron in 33 stotink.
1900, je posojilnica izposodila 154.504 kron.
Ves denarni promet je znasal 974531 kron
2 stot., &isti dobidek pa G391 kron 90 stot.
Obéni zbor je skienil, da se od tega &istega
dobidka razdeli zadruzsikom 69, dividenda,
v dobrotverne svrhe pa je dologil: 300 kron
dijaskemn podpornemu drustvn v Pazinu, 200
kron druzbi sv. Cirila in Metoda za Istro,
100 kron bratové®ini v Kastva. Preostanek
so izrodili rezervnemu fondu, k1 znada sedaj
10.500 kron.
Otvoritev Trzovaétkoz doma« v Zagrebu.
Dne 11. t. m. ob S. uri zveder se je
vriila svefana otvoritev drustva »>Trgovacki

bi se posiala v Budimpesto. Uradnik je vspre-

privzdig-
bila
blagajnn v enakem stanju. Nekdo je udrl v
Lopovi, ki so go-
50

motil

na

Osramodéeni in opeharjeni kupee je

S0 pri-

m.

vestno

s 12107 za-|
druznih delezev. Hranilnih knjizie je bilo 277 |
Tekom leta |

program <druftva. Prostori drudtveni so jako‘
obsirni in vse sobe so zelo ukusno opremljene. |
Drustvo »Trgovadki dome ima zelo obdiren
program, kateri se bo skufal polagoma ozi-
votvoriti z uvajanjem raznih prakti®nih uredeb
za trgovski promet: to drustvo je ustanov-
lieno z namenom, da se iz njega polagoma’
' razvije hrvatska borza. Druitvo bode na povsem l

‘vine in industrije in njegovi prostori bodo |
sluzili &lenom tudi za sklepanje svojih pri-

vatnih poslov. Po tem soditi, bo to novo

Josip : hoeh, hoch!
Na je
Cesar in nemdki prestolonaslednik sta se za-
bavala v Zivahnem razgovoru. Sijajui obed se
je zawvisil ob 3 7. uri.
DUNAJ 14. (B) Sijajen zakljufei
nadnjim slavnostim je bil Théatre paré

obedu svirala vojadka godba.

(l:l-
v

v dvornem opernem gledalis®u. Dvorana je

Na ;pruktiéui podlagi povspesevalo interese trgo-| ., jijy krasen pogled. Predstave so se ude-

lezili vsi udelezenei galadinéja, &leni diplo-
matskega kora, generaliteta, dvorno plemstvo
in drugi odliénjaki. Najprej so predstavijali

trgovsko druiwvo jako blagodejno “l’""“lo-“a] prvo dejanje Goldmarkove opere »>Sabejska
trgovske odnodaje vse Hrvatske in Slavonije. | kraljiea< in potem primerno skrajsom balet

Francozka uvozna in izvezna trgovina.
uradnega izvestja ecarinskega
ravnateljstva je znasala vrednost uvoza pr-

(rlasom

> Korejska nevestac. Po dovrieni predstavi
je cesar spremljal cesarjevida v cesarsko
palaéo in se odpeljal na t v Sechinbrano.

vega kvartala leta 1901 1.129.873.000 fran- Med voznjo sta bila cesar in nemski cesar-

)

kov proti 1.232 403.000 frinkov leta 1900;

jevié od ogromne mnoZiee ljudstva Zivahno

in vrednost izvoza 93%,353.000 frankov proti | Lozdravljena.

150,367.000 frankov leta 1900.

Brzojavna porocila.

Nemiri na Portuzalskem.

AVEIRO 14. (B.) Demostranti so hoteli
zaZgati jezuvitski konvikt. S katramom na-
mazana vrata so ze zadela goreti ali Se pra-
voéasno je dospela policija in Znjo prebivalei,
katere so ogen] pogasili. Kriveev niso mogli
Se zasacditi.

Nemski prestolonaslednik na Dunaju.

DUNAJ 14. (B.)) Ob !,10. uri zjutraj
je vsprejel cesar nemskega prestolonaslednika
v avdijenci. O poludne je cesar povrail pre-
stolonasledniku  obisk. Kmalu po 10. uri
zjutraj se je prestolonaslednik s F. Z. M.

Fabinijem in spremstvom peljal pred prote- |

stantzko cerkev, kier so ga wvsprejeli nemski
poslanik knez Eulenburg in &leni predstoj-
nistva protestantske obé&ine. Prestolonaslednik
je nosil uniformo polkovnika avstro-ogerskega
huzarskega polka, fegar imejitelj je. Slavno-
stno propoved je imel Zupnik dr. Johanni,
kateri je, zakljndujé svoj govor, izrazil vesalje
protestantske ob&ine na prestolonasiednikovem

obisku protestantske cerkve. Prestolonasled-
nik je ostal v cerkvi do zaklju¢ka bozje
sluzbe, na kar se je podal ob 11. wuri v

grobiée kapucinske cerkve. Na cesti zbrana

mnozica je prestolonaslednika burno pozdrav-

ljala, V grobi&®a kapucinske cerkve je pre- |

stolonaslednik v imenu nemskega ecesarja po-
lozil prekrasne vence na krste cesarice
Elizabete, cesarjevica Rudolfa in nadvojvode
Albrehta. Venei so imeli na trakovih uti-
snjeno nemsko ecesarsko krono in zadetno &rko
W. Potem se “je nemski ecesarjevi¢ podal
zopet v c.sarsko palado, kjer je obedoval.
Medpotoma so mnozice zopet prirejale
burne ovacije. Po obedu je nemsikicesarjevid

mu

obickal vse na Dunaju bivajode &lene cesar-
ske druzine, kateri so mu pozneje zopet vr-
nili obisk. Med pevanjem mozkega pevskega
drustya iz Kolonje v veliki dverani  glasbe-
|negn drustva se je prestolonaslednik prikazal
‘v dvorni loZi ter si je dal predstaviti
sednika imenovanega

pred-

pevskega drustva in

nekatere odbornike.
| Ob H.

uri  popoludne je bil v veliki,

lade gala-diner, katerega 8o se udelezili
| cesar, nemski cesarjevi&, nadvojvode, nadvoj-

'vodinje, nemski poslanik knez FEulenburg,
'knez Lichteustein, grof Goluchowski, grof
' Apponyi, pl. Kdllay, baron Krieghammer, pl.
| Korner, pl. Schell, vsi avstrijski ministri ter
| ogerska ministra Lukdes in Szecheni, admiral
| Spaun in drugi dostojanstveniki.

DUNAJ 14, (B.) Na sijajnem obedun je

pre- ‘

cesar Fran Josip nazdravil nemskemu
stolonasledniku, sinu svojega zvestega prija-
telja, ter je izrekel nado, da ta obisk se
tesneje spoji dobre odnosaje med obema vla-
darskima hifama in politi®no intimnost med
obema driavama. Spomupivii se zvestobe svo-
jega vojaskega zaveznika je zaklical <hoch»
prestolonasledniku. Nemski prestolonaslednik
je odgovoril : Prosim Vase VeliGanstvo naj-'
udaneje, da najmilostneje blagovolite vspre-
jeti mojo globoko &utjeno zahvalo na dobrot-
uih besedah in na brezprimerno prisrénem |
vsprejemu. Vase Velifanstvo ste mi, odkar
zivim, naklanjali toliko ljubezni in dobrote,
da nikdar ne neha moja hvaleinost do Va-
Zega velicanstva. Mene navdaja le Zeljn, da

l !kmsno odifeni redutni dvorani cesarske pa-
do-

| Odlikovani ruski dostojanstveniki.

Ruski

posle, grofa

PETROGRAD 14

z

(B)

vnanje

car je
Cimenoval ministra

' Lamsdorffa, v priznanje za njegove izborne
zasluge, pravim tajnim svetnikom. Ruski po-
|sluni: Berolinu, grof Osten-Sacken, je
lodlikovan z velikim brilijantnim krizem reda
EAleksxmdra Nevskega. Pomo&nik ministra za
:\'nnnjc posle, knez Obolensky, je odlikovan
!redom Aleksandra Nevskega. Ruski poslanik

Giers, je dobil Anin red

v

;\' Pekingu, pl.
prve vrste in ruski poslanik v Tokiju, pl
Izvolski, Stanislavov red prve vrste.
Ustaja na Kitajskem.
LONDON 15.

'Shangaja, da so domad&i kitajski uradnik: iz

sStandarde  javljan iz
| . AX i S B ~

| Pekinga dobili  pisma, v katerih je reéeno,
|da ruski poslanik Giers 3e vedno sili v Cinga
(lt‘)g‘t)\'nl‘

vin Li-Hung Canga. naj potpiseta

| glede Mandzurije.

’mm

Prva slov. Zaloxa ponistva

iz odlikovanih in svetovnoznanih to-
varn v Solkanu in Gorici

Antona Cernigoj-a
ge nahaja

v Trstu, Via Piazza vecchia
(Rosario) 3t. 1.

(na desni strani cerkve sy, Petra).

'

EKonkurenca nemogodéa, ker je blago
iz prve roke.

HEKHUEARRLAXRIRK

£ 23 82 2 ok 22 2% ¢
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AGCICEEE
Aleksander Levi Minzi
Prya in najvedja f::tn'rnu pohistya

—e3 T RS T ge

)
:
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TOVARNA: ZALOGE:
Via Tesa, Piazza Rosario st. 2
vogal (Jolsko poslopje)

Via Limitanea in Via Riborgo st. 21
— 4 -

Velik izbor tapecarij, zrcal in slik, Iz-

[

vriuje paroébe tudi po poseboih padrtih.
Cene brez konkurence.

ILUSTROVAN] CEXIK ZASTONI IN FRANKO

Predmeti postavio se na parobrod
ali Zzeleznico franko.

CCCCAADADADAD

MEECE

)
b
)

P C TG TG

-
E OBUVALA!=ER
- PEPI KRASEVEC
pri cerkvi Sv. Petra (Piazza Rosario pod ljudske Solo)
priporo¢a svojo '
bogato zalogo raznovrstnega obu-
vala za gospode, gospe in otroke

Poitne narofbe se izvrie v tistem doevu.
Odposiljatey je postnine prosta.

Prevzema vsako delo na debelo in drobno
ter jzvriuje iste z najvedjo natanjénosyo in
toénostio po konkurenénih cenah.

Za mnogobrojue naro¢be se priporoéa

Josip Stantid
¢evlj. mojster




LN T ——

- Dunajska fijalka

Beaiine vioge na knjizice s 4%,

Sajaiies, bermo posredovanje, posojiia ma vred-
@uine papirje, menicni eskompt, vinksiiranje le

razvinkuliranje obligacl)

-iivnostenské ban

na Dunaju, I, Herrengasse I2.

Glavnica v akoljah 20,000.000 K,
Reservnl zaklad nad 7,000.000 Mk

Centrala v Pragi.

Podruiaice v Brnu, Plznu, Budejevicah, Pardubloak,
Taboru, Benedavi, Iglavi, Moravski Ostravi.

St 306,

Natecaj.

) ku]u'l'~k1u|| Sol<kem «.L‘r::iu j.- po-|

,u.!;«f!i <talno
1.
ljndski

/.”\Inlll 5

vladciln viste  na jednorazredni

*)--\ n'H‘kiln
\lznl‘G'/i:;l‘l -

foli =e

mesto néiteljice 11 pladilne vrste|

lndski

skim uwénim jezikom v

na dvorazredni A i <loven-

-~

l\'lnlll'll:

talno ali ]rl‘u\iw-l'nu mes=to |ll~'i“‘|j:|‘
111 placilne vrste na tromzredni ljudski
- ]

solt =& slovenskim  uénim
Daolini.

l’l:(\ilnn “l'” Iuljolu' !'l'ulhic- II:!j b
viag=jo pri podpisanem  urada
4 tednov po tretjem rvazpisn v uradnem

LISt

C. k. okrajni Solski svet,

-

Y l\'nx:lll ]‘,nt].

Vabilo!

.Konsumno in kneetijsko drustve
v Salezu*. vabi na

obéni zbor

21.

aprila

hode vrsil dne

ob 1.

drustva v Salezu.
DNEVNI RED :
I. \':l;u\nl' !-l'd"lw"lllik:l.

LY -

K“l!-

LOCNO |H; l“'l" v lll'(l\[ll]';!]

~Hnineea

2. Poroéilo tajnika.

3. Porodilo blagamika.

1. Volitey
zorni=tva,

.-0. |:;lllli [nl'ra““._.i_

Hovesa nl“n»!';q

Pri Karolini®

Gostilna v Skednju 3. 31 (pri Remo-|

linu v blizini ]al;z\/'t‘\ (ferriera| =e odda
veled <mrti lastnice takoj] v
.\'.x!;:nf‘)wjv

M.

==~

poizvedbe pisarni

Pra. Trstu,

Via ¢

Pretner - ja advokata v

di risparmio st T

Zastopniki

~e 10 i“ za neko novodobno amerikansko

yovost koja =e igraje lahko razpro-

Predmet Ameriki zelo

fa . I raz-
Srjen in se  tudi Nemskem rado-
~ino H]n'li;l\:i.

Ponudbe pod : H 61161 Haasen-
stein & Vogler A. (:. Frankfurt.

M.

Anton Pecenko .

Yrina uliea 10 - GORICA - Vrtna uliea 10.
priporoca
pristna bhela in érna vina iz vi-
pavskih, furlanskih. briskih. dal-
matinskih in isterskih vinogradov.
Dostavlja na dom in razpodilja po Ze-
leznici na vee kraje avstro-ogerske monarhije
v swdih od 56 litrov naprej. Na zahtevo po-
siljn tudi uzorce.

Cene zmerne. Postrezba postena.

najem.
5 |

Podpisani si &asti naznanjati slav-

pemu obdinstyn v mestu, okoliei in

na dezeli, da je prevzel

bilogp ol Kis, lila 1l

Blago podiljam franko na dom

po parvi-hi na debelo in drobne. Po-

ziljutve na dezelo s poStnim povzetjem.

Za mnogobrojne naro®be se toplo
udani
Josip Gregorcic

priporoéa

me=to '|4“ih'ljzl-\l'(lit(-lj;‘j

nenim ic--—l

jezikom v |

'lnlti'

;l]il'iin . L.}

in nad-|

|

[

|

|
|
'
|
|
1

s0 72e ved 'it'-n'lll“'.ij lu-\-uu]
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1 gld. 25 kr.,
9 gid. 25 kr. — Navod

J. Psgrliofer-jeve odvajalne kropljice

raziirjene, in malo druzin je, kjer bi manjkalo to lahko in
milo ucinkujode domade sredstvo. kutero priporoca obéinstvo mnogo zdravnikov |
nasledklh slabega prebavljanja in telesnega zapretja. Teh krogljic. ki so tus
imenom Pserhofer-jeve krogljice uli Pserhofer-jeve kri &istilne krogljice znane,
skatljica s 15 krogljicami 21 krajcarjev,
gld. 5 kr.. pri prejinji vpoliljatvi zneska stane s poftmine prosto vposiljatvijo :

2 zavitka 2 gld. 30 kr.

i zlih
li pod

1 zavitek s 6 Skatljicami 1
1 zavitek

3 zavitki o gld. 35 kr.. 10 zavitkov
uporabe je priloZen.

Jedina izdelevalna in glavna razposiljaina zaloga

J. Pserhofer-jeva lekarna

Dunaj I.. Singerstrasse stev. 15.
Prosi se izrecno, ..J. Pserhofer-jeve odvajalne krogljice*

Balzam zoper ozeblino
J. Pserhofer-jev. | loncek 40 kr. =
postnine prosto pofiljatvijo 65 kr

J. Pserhofer-jev  sok 1z

uLLt‘g‘:l trpote: ,;',‘flj::',’;:‘ =0 kr.

Pserhofer-jev  balzam
zoper _«_rnl.%u_

1 stekieniea 40 kr
s postnine prosto
posiljatvijo 65 kr.

Stoll-ovi K«»l:\-—prvpur:lti
1

izvrstno krepéilo za Zelooce in Zivee,
liter kola-vina ali eliksirja 3 gld., '/, litra

1 gld. 60 kr., '/, litra 55 kr.
J. Pserhofer-jeva  grenka

zelodéna tinktura WL E"

fene tu- in inozemske farmaceviitke specijalitete

denar, vedje

hitro zdravi

% Razeu tu imenovanih preparatov so v zalogi f¢ vse v

telesu vse prirasle izrastke. To mazilo je

za hribolazce, kolesarje in jezdece ne-
obhodno peotrebno.

Vdobiva se v lekarnah.

Po posti franko 2 loncka 3 K 50 stot. Eden loncek poslje na poskusnjo s
cenikom ter seznamom zalog na celem svetu proti predplacilu 1 K 80 st.:

Lokarnaria A. Thierry-ja tovarna v Pregradi pri Rogatcn

(Rohitsch-Sauerbrunn).

Naj se izogiblje ponarejanj ter pazi Da ZgOTanjo varn. znamko, ki se nahaja na loncku.

zahtevati in na to paziti, da ima napis na pokrovu vaake ikatljice na navodilu o uporabi

stojesi podpis J. Pserhofer in sicer z rudedimi crkami

esepen imenovana.) Lahko razstoplju-
joée zdravilo, drazilnega in Krepéujocega
wéinka npa zelodec pri ovirmnem prebav-
ljanju. 1 steklenica 22 kr.. 1 dvanajstorica
stekleniec 2 gld.

J. Pserhofer-jev  balzam
ZHI)(‘I' ne. 1 ‘.};',kl‘:':m-u

Tannochinin-pomada

J. Pserhofer-jeva, najboljse sredstvo
za rast las, 1 pusica 2 gid.

Zdravilmm obhiz za rane
pok. prof. Steudei-a, 1 loncek 50 kr., s

postnine prosto pofiljatvijo 5 kr-

Umiverzalna ¢stilna sol
A W. Bulrich-a. domace sredstyvo proti
slabi prebavi, 1 zavoj 1 gld.

avstrijskib ¢asnikih ogla-

ter se preskrbé vsi predmeti, katerib morda

pe bi bi bilo v zalogi, na znhtevanje tocno in najceneje.
Po#iljatve po posti izvriujejo se najhitreje proti temu, da se prej vpoilje
naroébe tudi proti povzetju zneska.
2% Ce se preje vpoilje demar (najboljfe s poitno nakaznico)
je poétnina mnogo cenejia. nego pri posiljatvah proti povzetju.

potem

Chief-Office : 48, Brixton-Road, London, SW.
fi. Thierry-ja pravo stolistno mazilo

je majjace mazilo, ki oblazi holecine, jih

ter odpravi na c¢loveskem

I

SXOOOTOOOOOOCOOOK
Sluzba obéimskeza obhodmika.

se oddd pri Zupanstvu obéine Nuklo na
Goritkem. p.

Obhodnik mora biti
slovenskega in nemskega jezika dobro
zmozen in imeti éedno pisavo, da  po-
maga lahko v pisarni: ako zna tudi
laski, ima prednost.

Placo bode imel 60 kron na mesee:
je pa tudi nekaj postranskega zasluzka. |

Divadca.

zdrav, wrezen,

Sluzbo je nastopiti 1. dne maja t. 1./

Profnje do 20, dne t. m. "

OOOOOOCOOOOOOOTL ' HIICICICICICICICICICIHCIN KRR

Ivan Godina
klepar (limar)

Trst ulica Scussa st. 1. — Trst,

izvrsuje vsakovrstna dela za stavbe, za rabo
po morju. in pri obrtnijah. tako nove
kakor poprave bodisi iz jednostavnega
ali dvostrokega pleha, zinka, lamarina, me di
bakra, pakfona itd.

Ivriuje kopke in sisaljke po narochbi.
Prodaja vsakovrstno posodo za kuhanje itd.
Vse po najnizih cenah.

Mala oznanila.

Pod to rubriko prinafamo oznanila po nujnizjih
cenah. Za enkratno insercijo s¢ plada po 1 nvé. za
besedo: za veckratno insercijo pa se cena
zniza. Cglast za vse leto za enkrat na teden
po 10 gld. ter anticipatnih
obrokih. Najmanja objava 30 nvé

V Trstu.

Pt imet no
SLAneio

e ['Ill“llj"_i" v cetrtletnih

IZalo:.':l likerjev v sodéih in buteljkah.
ulica delle Acque 12
Perhauc JakOb Zaloga !\-u‘\';”\‘._._.‘“lih

vin in buteljk. Postrezba toéna, cene zmerne.

sladéi¢arne.

(H. Stibiel i vica Riorse 15

| vel ko pekarno in <laddicarno. Vedn
| vestnih tort, krokandov, konfetov, raz
| v kosih in v Zkatljicah, finih biskotoy,
(ker_iv\' in vin v buteljkah za poroke, bi
‘dru',:t- slavnostne prilike. Vankovrsten, ysak «
| krat pecen fin in navaden krub se razposilj
godbi .in narocilu  franko dom in trge
| razprodajo.

Jak. Perhauc

| svez kruh veckrat na dan, prodaja moke. Vsprejema

Pekarne in

filijalka

ni

Uliea Stadion 3t 2

karnn in  sladéicarna,

tudi domad& kruh v pecivo. Postrezba toénn

Nepregorljive mrezice.

Vitez D. ki Ghe

priporodca slavnemu obdéinstu

‘\ll"ﬂ‘u

v Trstn, Piazza

in

H\‘njo' n--pn‘:nrl_u\’f‘ mrezice (rettine) vse
druge priprave za plinovo lu¢ _Auer
Kavarne.
- L
Anton Sorli e o s

» Commercioc in»Tedescoe
ki sti shajalizéi Slovencev, Nu razpolago so  vsi =lo-

venski in mnogi drugi ¢asniki.

Lorro Atey, 12

Oglje in drva.
v ulici del
p:lpurt-n;: SV0J0

Muha Josip .4

skrbljeno zalogo oglja in raznega kuriva
moga, koka, trdegn lesa itd. Svoji

dobro pre-
kakor

k svojim!

Pohistvo.

Prva slovenska '

pohistva
nacriu.

Wi x.i-':( EH 2R~
Zaznovrsiueyra

lastnega izdeika
Delo fino in

Sprejemanm

irpeZno, «

narociwe Q"’

Drez Rongurence

Zs mnogobrojne naroche se topla  pripe s svoiim
rojnkom v mestu in na dezeli misla g Lt AVOR
k svojim.* Andrej Jug Trstu ulica S. Lucin 12
(zudej c. kr. dezelne sodnije.
Slo priporo¢a svojo veliko prodajlnico
venec in izdelovalnico vsakovrstnega po-
hiftva in popravljenje istega po cenah adovoijel
gotovo vaakega gosta. Za obilne obisks prip« A

van Cink, alica S, Daniele st 2

FILIJALKA

BANKE UNION
V¥ TRSTU
e peda z vsemi banénimi in menjalnimi pos

kakor:
iy \~[-.’"1"l|:.l uplacila na tekodil radu er =e
brestuje :

Vrednostne papirje:

'.:H"\ ni

po 2 proti 5 odpovedi
7 12 .
| TI 8 9 .
! y Pig" £ mesecni
| 3.0 S
2 L 1 letm

Napoleone:

po 2 Y, proti 20 dnevni odpovedi
2% e ., 40
A e  uesecn)
3 G
'l.ilk" "i‘r"‘l"\'ﬂh"‘ s m ) Upin 1 L] i ',_'
ziroma 2. AvVZusti naprej.
b) Za giro-conto daje 27 .°, do vsakega zneska
izplacuje se do 20,000 gld. a cheque: za vede zneske
treba avizo pred opoldansko borzo. Potrdila se dajaj

v posebni uloZni knjiziei
¢) Zarafunn se za vsako upladilo obr
upladila in naj se je to zgodilo katero si bodi uradnib ur.
in
Dunaj,

esti od dne
Sprejema za svoje conto-correntiste, inknse
rafune na tukajSnjem trgn, menjice za Trst
Budimpesto in v drogih glavnih mestih; jim izdaga
nakaznice za ta mesta ter jim shranjuje vrednostne
papirje brezplacno. !

d) Izdaja vrednice neapeljske banke, placljive pri
vseh svojih zastopnikili.

e) Kupunje in prodaja \-:xi;..\-_r'-!uv vrednostne pa
‘pirje' ter iztirjava nakuaznice, menjice in kupone prot
primerni proviziji.
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Ta sladna kava je priznano najboljsa primes bobovi kavi, jako okusna in posebne redilne vrednost*’ zatorej

naj se zahteva povsod le:

Cenjene gospodinje

KAVA DRUZBE
MAL POLOZ

ZALD

CA PRI

SV.CIRILA IN MEFODAV LJUBLJANL.

| DAR.DOMU NA ALTAR!
IV. JEBACINUV Lj UBLJANTZH

skusite da ta nasa

izborna sladna kava

najde pot v vsake
slovensko hisSo.




